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The German Federation 1815
After the Napoleonic Wars
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The German Empire 1871
After the Franco-Prussian War
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Otto von Bismarck (1815-1898)
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Kaiser Wilhelm II (1859-1941)
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Das Lied der Deutschen
Music: Franz Josef Haydn 1797
Lyrics: Heinrich Hoffmann von Fallersleben 1841  
 
1. Deutschland, Deutschland über alles,
Über alles in der Welt,
Wenn es stets zu Schutz und Trutze 
Brüderlich zusammenhält,
Von der Maas bis an die Memel,
Von der Etsch bis an den Belt -
Deutschland, Deutschland über alles,
Über alles in der Welt.

2. Deutsche Frauen, deutsche Treue,
Deutscher Wein und deutscher Sang 
Sollen in der Welt behalten 
Ihren alten schönen Klang,
Uns zu edler Tat begeistern 
Unser ganzes Leben lang.
Deutsche Frauen, deutsche Treue,
Deutscher Wein und deutscher Sang.  

 
1. Germany, Germany above everything,
Above everything in the world,
When, for protection and defence, it always
takes a brotherly stand together.
From the Meuse to the Neman,
From the Adige to the Belt,
Germany, Germany above everything,
Above everything in the world.

2. German women, German loyalty,
German wine and German songs
Shall retain in the world
Their old beautiful Chime
And inspire us to noble deeds
During all of our life.
German women, German loyalty,
German wine and German song!

 



Night Thoughts, September 2019

Deutschlandlied
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The Sinking of the Lusitania
May 7, 1915

The view from both sides
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German Troops March to War 1914
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A Young German Soldier Ready for
Battle
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A Machine Gun Unit
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Die Wacht am Rhein
Music: Karl Wilhelm 1854
Lyrics: Max Schneckenburger 1840  
 
1. Es braust ein Ruf wie Donnerhall,
wie Schwertgeklirr und Wogenprall:
Zum Rhein, zum Rhein, zum deutschen Rhein,
wer will des Stromes Hüter sein?

Refrain

Lieb' Vaterland, magst ruhig sein,
lieb' Vaterland, magst ruhig sein,
fest steht und treu die Wacht, die Wacht am Rhein!
Fest steht und treu die Wacht, die Wacht am Rhein!

2. Durch Hunderttausend zuckt es schnell,
und aller Augen blitzen hell;
der Deutsche bieder, fromm und stark,
beschützt die heil'ge Landesmark.

 

 
1. The cry resounds like thunder's crash,
Like ringing swords and waves that clash:
The Rhine, the Rhine, go to our Rhine,
Who'll guard our River, hold the line?

Land of our fathers, have no fear,
Land of our fathers, have no fear,
Your watch is true, the line stands here!
Your watch is true, the line stands here!

2. A hundred thousand hearts beat fast,
The eyes of all to you are cast,
The German youth, devout and strong.
Protects you, as he has so long.
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Hermann Wislicenus (1825-1899) 

Germania, oder Die Wacht am Rhein
(Germania, or the Watch on the Rhine)
1873

Lorenz Clasen (1812-1899)

Germania auf der Wacht am Rhein
(Germania on the Watch on the Rhine)
1860
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The War in the
Trenches
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German Infantry in the Argonne
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The Ultimate Sacrifice
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The Ultimate Sacrifice
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Der gute Kamerad
Words: Ludwig Uhland 1809
Music: Friedrich Silcher 1825

1.
Ich hatt einen Kameraden, I had a comrade
Einen bessern find'st du nicht. A better one you do not find
Die Trommel schlug zum Streite, The drum called to battle
Er ging an meiner Seite He went at my side
In gleichem Schritt und Tritt. Marching in unison

2.
Eine Kugel kam geflogen, A bullet came flying
Gilt sie mir oder gilt sie dir? Is it meant for me or you?
Ihn hat es weggerissen, It has torn him away
Er liegt zu meinen Füßen, He lies at my feet
Als wär’s ein Stück von mir. As if he were part of me

3.
Will mir die Hand noch reichen, He still wants to give me his hand
Derweil ich eben lad’. Just as I load my gun
“Kann dir die Hand nicht geben, I cannot take your hand
Bleib du im ew’gen Leben Remain in eternal life
Mein guter Kamerad!” My good comrade

Ludwig Uhland
(1787- 1862)

Friedrich Silcher
(1789-1860)
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Der gute Kamerad
(The Good Comrade in Arms,
or The Good Friend)
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Johann Sebastian Bach (1685-1750)

“Christ lag in Todes Banden”
BWV 4
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Adolph Menzel (1815-1905)

Das Balkonzimmer
(The Balcony Room)
1845
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J. C. Poggendorffs biographisch-literarisches
Handwörterbuch für Mathematik, Astronomie,
Physik, Chemie und verwandte
Wissenschaftsgebiete. Leipzig and Berlin: Verlag
Chemie, 1926.
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“Reichskanzler der Wissenschaft”
(“Imperial Chancellor of Science”)

Hermann von Helmholtz (1821-1894)

as painted and named by

Frans von Lenbach (1836-1904)
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Physikalisch-technische Reichsanstalt
(Imperial Physical-Technical Institute)
Berlin-Charlottenburg 1887
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Friedrich Althoff (1839-1908)

Ministerialdirektor im Preussischen
Kultusministerium
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James Clerk Maxwell (1831-1879)

A Treatise of Electricity and
Magnetism (1873)
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Heinrich Hertz (1857-1894)

Electromagnetic Waves

Die Prinzipien der Mechanik in neuem
Zusammenhange dargestellt (1894)
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Gustav Kirchhoff (1824-1887)

Vorlesungen über mathematische
Physik (1876-1894)
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Hendrik Antoon Lorentz (1853-1928)

Electron Theory

Versuch einer Theorie der electrischen
und optischen Erscheinungen in
bewegten Körpern (1895)
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Paul Drude (1863-1906)

Editor of the Annalen der Physik
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Max Planck (1858-1947)
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Physikalisches Institut
Halle
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Physikalisches Institut
ETH Zürich
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Friedrich Hasenöhrl (1874-1915)

Successor of Ludwig Boltzmann in the
chair for theoretical physics at the
University of Vienna in 1906, where
he became the doctoral supervisor of
Erwin Schrödinger.

Volunteered for service in the Austrian
army at the outbreak of World War I.
Commanded an infantry unit. Killed by
a grenade during a battle in the Italian
Alps, near Trento.
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Felix Auerbach (1856-1933)

Die Physik im Kriege  (1915)

Portrait by Edvard Munch, 1906
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